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Vorstellung

2.1

2.2

Vorstellung

Mit dem AHU-Controller PAC-AH63/125/140/250M-G, im Weiteren AHU-Controller genannt, wird
der Anschluss eines Klimagerates eines Fremdherstellers an eine City Multi-Anlage von Mitsub-
ishi Electric ermdglicht. Mit diesem AHU-Controller kbnnen die angeschlossenen Innengeréte nur
im Kuhlbetrieb betrieben werden.

Fir jedes Klimagerét ist ein eigener AHU-Controller erforderlich.
Diese Kurzanleitung bezieht sich auf die AHU-Controller-Modelle PAC-AH63/125/140/250M-G.

Systemanforderungen

Systemkonfiguration

Daten Beschreibung

PUY-P250/300/350YGM-A
PUHY-P250/300/350/400/450/500Y GM-A

Kéltemittel R410A
AnschlieBbare Innengerate 50 bis 100 % der Nennleistung des AuBBengeréates

Geeignete AuBengerate

Die von einem AHU-Controller gesteuerten Innengeréate diirfen max. 50 % der
Verhéltnis der Nennleistungen zwi- Nennleistung des AuBengerétes ausmachen.

schen AHU-Controller und STD (Stan- | Beispiel:

dard Innengerate von Mitsubishi Elec- AHU:STD = 50:50 erlaubt

tric), in einem System mit einem ’ o . |

AuBengerat, Innengeréaten und = 70:30 nicht erlaubt!
AHU-Controller = 30:70 erlaubt

= 100:0 erlaubt, wenn nur der AHU-Controller angeschlossen ist!

Anzahl und GréBe der anschlieBbaren | P250: 1-12; P300: 1-15; P350: 1-18
Innengerate P400: 1-20; P450: 1-22; P500: 1-25

Werden Fremdklimagerate Uber den AHU-Controller zusammen mit Mitsubishi-Innengeréaten
betrieben, kann die Leistung des AuBBengerates abfallen, abhangig von den Betriebsbedingungen
der Gerate am AHU-Controller. In diesem Fall ist ein eigenes Au3engerat nur fir die Fremdgeréate
mit AHU-Controller empfohlen.

Betriebsbedingungen

Betriebsbedingungen der Innen- und AuBBengerate, Fremdklimagerate (Kuhlen/Heizen)

Gerat/Modell Kiihlen Heizen
AHU-Controller (Lufteintrittstemperatur am

Fremdklimagerat) 15 — 24 °Crk Nicht mdglich
AuBengerat -5 —-43 °CTK -20 — 15,5 CrK
Standard-Innengerate (in einem System mit einem AuBBen-

gerat, an dem Standard-Innengerate und Fremdklimagera- | 15 — 24 °Crk 15 - 27 °C1k

te mit AHU-Controller)

TK = Trockenkugeltemperatur, FK = Feuchtkugeltemperatur

Solange sich der AHU-Controller in der Betriebsart Kiihlen befindet, kénnen die Standard-Innen-
geréate nicht in die Betriebsart Heizen umgeschaltet werde. Der AHU-Controller kann nur in der
Betriebsart Kiihlen verwendet werden. Befinden sich die Standard-Innengeréate in der Betriebsart
Heizen, kénnen die Fremdklimagerat am AHU-Controller nicht in die Betriebsart Kithlen umge-
schaltet werden. In diesem Fall muss die Anlage einmal komplett ausgeschaltet werden, um die
Betriebsart zu wechseln.

Werden die Klimagerate auBerhalb der oben genannten Betriebsbedingungen betrieben, erfolgt
ein NOT-AUS, die Klimagerate werden abgeschaltet. In seltenen Fallen kann der Verdichter ausfal-
len.Um dies zu vermeiden dirfen die klimageréte nur innerhalb der oben genannten Temperaturen
betrieben werden.
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Systemanforderungen

2.3 Kaltetechnischer Anschluss
Kéaltetechnische AnschlussmaBe
Modell Durchmeisns;r n(IfI. / gasf.)
AH63, AH125, AH140 10,0/ @16,0
AH200 10,0/ @18,0
AH250 @10,0/@22,0

Leitungslangen und zulassige Hohenunterschiede

Maximale Leitungslénge: L

Maximale Leitungslange nach dem ersten Abzweig: ¢ = max. 30 m

50 m (bei oberhalb installierten AuBengerat)
40 m (bei unterhalb installiertem AuBengerat)

Verzweigung —— L:-'

Innengeréte I:l

H
H

D o
f

]

Daten Leitungsabschnitt | Zulassige Lange LQ;::::::E:; e
Gesamtlange der Leitung A+B+C+D max. 300 m —
c +a+b+c+d+e+f+g
[0
o . . A+C+D+g oder
£ maximale Entfernungslange (L) A+Bid max. 150 m max. 175 m
-
maximale Leitungslange (¢) nach dem C+D+g oder B+d max. 40 m max. 40 m
ersten Abzweig ’ '
AuBengerat
< | zwischen Innen- oberhalb installiert H max. 50 m B
() o
< | und AuBengeréten AuBengerat
S gera , _
T unterhalb installiert H max. 40 m
zwischen den Innengeréaten h max. 15 m —
E
AuBengerat PUHY-P200-P500YGM
"4l Viserie PUY-P200-P350YGM
A _|7—
Mehrfachverteiler
. B
— | d
1.Verzweigung a b c El
Innengerate ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ —

1

Héhenunterschied zwischen
den Innengeraten: max. 15 m ‘

m | Hinter dem Mehrfachverteiler sind keine weiteren Abzweigungen in den Leitungen mehr méglich.
| Betragt im Kuhlbetrieb die AuBenlufttemperatur 0 °C oder weniger: H' = max. 4 m.

Aquivalente Lénge (m) = (tatsachliche Leitungslange bis zum am weitesten entfernten
Innengerét) + (Faktor f x Anzahl der Leitungsbdgen)

Modell f Modell f Modell f
P250 0,42 P300 0,42 P350 0,47
P400 0,50 P450 0,50 P500 0,50

Kurzanleitung PAC-AH63, 125, 140, 250M-G



Systemanforderungen

Berechnung des zusatzlichen Kaltemittels

Die AuBengerate sind ab Werk mit den in der nachfolgenden Tabelle aufgefiihrten Kéltemittelmen-
gen A vorgefullt. Da bei diesen Mengen die Leitungslangen und die Anzahl der Innengeréte nicht
bertcksichtigt sind, muss das Kaltemittel bei Erweiterungen der Anlage entsprechend ergénzt
werden. Dabei darf die max. Gesamtflllung B nicht Gberschritten werden. Daraus ergibt sich die
max. zuldssige Zusatzfillung C.

AuBengeréte- Fiillmenge ab Werk Max. Fiillmenge Max. Zusatzfiillung

modell A B C

P250

P300 9,5 kg 40,0 kg 30,5 kg

P350

P400 13,0 kg 40,0 kg 27,0 kg

P450

5500 22,0 kg 67,0 kg 45,0 kg

Formel zur Berechnung des zusétzlichen Kéltemittelbedarfs F

Die Berechnung von zusétzlichem Kaéltemittelbedarf F basiert auf dem Durchmesser und der
Lange (ZLn in m) der FlUssigkeitsleitungen und einer Zugabe D fir die Innengerate.

Zusétzliche Fullmenge F (kg) = (0,29 x L1) + (0,2 x L) + (0,12 x L3) + (0,06 x L4) + (0,024 x Ls) + D,

L1: Lange der FlUssigkeitsleitung @18 mm in m

Lo: Lange der Flussigkeitsleitung @16 mm in m

Ls: Lange der Flussigkeitsleitung @12 mm in m

L4: Lange der Flussigkeitsleitung @10 mm in m

Ls: Lange der FlUssigkeitsleitung @6 mm in m

D: Zusétzliche Kaltemittel-Flllmenge je nach Gesamtkapazitat der
angeschlossenen Innengeréate

wobei folgendes gilt:

Gesamtkapazitat der ange-
schlossenen Innengerate

zusiatzliche Kaltemittelftill-
menge D [kg]

bis 160 1,5
161 — 330 2,0
331 - 480 2,5
481 - 500 3,0

2 MITSUBISHI ELECTRIC




Konfiguration

3 Konfiguration

3.1 ModeligroBen

Der AHU-Controller ist fur unterschiedliche Leistungsbereiche erhéltlich. Wahlen Sie das pas-
sende Modell fir Ihr System aus.

Modell PAC-AH63M-G PAC-AH125M-G PAC-AH140M-G | PAC-AH250M-G
Max. Nennleistung KW 74 80 | 90 | 112 | 140 16,0 224 | 280
Min. Nennleistung KW 56 71 | 80 | 90 | 112 14,0 16,0 | 224
gf;er;enz"-““"°'“me”‘ m/h 1250 1500 | 1750 | 200 | 2500 3000 4000 | 5000
BaugréBe (Kapazitatscode) 63 71 80 100 125 140 200 250

Berechnen Sie die Gesamtleistung der anzuschlieBenden Innengerate mit Hilfe der Tabelle (Bau-
gréBe (Kapazitatscode)).

Die Leistung des Innengerétes ist auch in der Typenbezeichnung erkenntlich und bezieht sich auf
die eingestellte Leistung bei Auslieferung. Die Leistung kann durch Umstellen von bestimmten
Dip-Schalter am Innengeréat (Steuerplatine) so eingestellt werden, dass sie fiir den AHU-Control-
ler passt. Naheres dazu finden Sie im Installationshandbuch zu den Innengeréaten.

3.2 Lieferumfang

Zum Lieferumfang des AHU-Controllers gehdren folgende Produkte:

Name Beschreibung

AHU-Controller
Steuereinheit

Steuerplatine steuert den AHU-Controller

Transformator versorgt die Steuerplatine

Anschlussklemmen fur Versorgungsspannung, externe Ein- und Ausgange,
interne und externe Datenubertragung, Fernbedienung und

Temperaturfuhler

Steckkontakt

Relais fur externe Betriebsanzeige und Statusanzeige

fur Fernbedienung und externe Eingénge

LEV-Kit

Elektronisches Expansionsventil

Temperaturfuhler

zur Messung von Lufteintritts-, Flissigkeits- und Gaslei-
tungstemperaturen an den Fremdinnengeréten

Halterung zur Montage der Ansaugtemperaturfihler
Warmedammung zur Warmedammung von Gasleitung und Temperaturfihler
Befestigungsband zur Befestigung der Temperaturfiihler an den

Kaltemittelleitungen

Isolierschlauch zur Befestigung der Verdrahtung

Dieses Kurzhandbuch —
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Konfiguration

3.3 Technische Daten

Technische Daten

Beschreibung / Funktion

nung

Versorgungsspannung ~/PE, 220 — 240V, 50 Hz

Abmessungen 382 (430) x 326 x 117 (132)
mm ;

(MontagemaBe in Klammern)

Gewicht kg 7

Gehduse (Munsel-Nr.) 5Y 8/1

Schutzklasse P24

Einstellbereich fur die Fernbedie- 14— 30 °C

Bedienung/Funktionen

Bedienung optional durch
Fernbedienung

Mit der EIN/AUS-Taste der Fernbedienung wird der
Betrieb der angeschlossenen Innengeréate gestartet
oder gestoppt.

Bedienung durch externe
Eingange*

SchlieBen Sie einen Thermostaten (Ein/Aus) (nicht mit-
geliefert) an den Anschluss fir externe Eingange
(Ein/Aus) an, um den Betrieb zu starten. Schaltet der
externe Thermostat EIN, werden die Innengeréate
gestartet, schaltet der externe Thermostat aus, werden
auch die Innengerate gestoppt.

Gekoppelter Betrieb mit
Frischluftgeraten am
AHU-Controller

Mittels Schaltung ist es méglich, die Innengerat abzu-
schalten (LEV wird geschlossen), wenn an einem am
AHU-Controller angeschlossenem Frischluftgerat ein
NOT-AUS passiert.

Weiter Details in Abschnitt 5.

Temperatursteuerung

Temperatursteuerung
durch optionale Fernbedie-
nung

Der Thermostat wird abgeschaltet (LEV wird geschlos-
sen), wenn am Zuluft-Temperaturfuhler der an der
Fernbedienung vorgewahlte Wert gemessen wird.

Temperatursteuerung
durch externen Thermo-
staten

SchlieBen Sie einen Thermostaten (Ein/Aus) (nicht mit-
geliefert) an den Anschluss fir externe Eingange
(Ein/Aus) an, um den Betrieb zu starten. Schaltet der
externe Thermostat EIN, werden die Innengeréate
gestartet, schaltet der externe Thermostat aus, werden
auch die Innengerate gestoppt.

Der Thermostat wird abgeschaltet (LEV wird geschlos-
sen), wenn am Zuluft-Temperaturfuhler der an der
Fernbedienung vorgewéhlte Wert gemessen wird.

Schutzfunktionen

Frostschutz

Nach 16 Minuten Dauerbetrieb im Kihlbetrieb und
wenn am Temperaturfihler der Flussigkeitsleitung wird
1 °C oder weniger fir mind. 3 Minuten in Folge gemes-
sen wird, wird das LEV als Schutz gegen Einfrieren
geschlossen. Der normale Betrieb wird wieder aufge-
nommen, wenn eine der folgenden Bedingungen erfullt
wird:
® Es sind drei Minuten vergangen, nachdem am
Temperaturfihler der Flussigkeitsleitung 10 °C
gemessen wurden.

® Es sind sechs Minuten vergangen, seit das LEV zum
Frostschutz geschlossen wurde.

Sensorausfall

Wird am Steuerkreis eines Temperaturfihlers wird ein
Kurzschluss (0 Q), bzw. ein offener Stromkreis (o)
gemessen, wird das LEV des betroffenen Klimageréates
geschlossen.

Kommunikationsfehler

Werden an einem Klimagerat doppelte Gerateadres-
sen entdeckt, oder die Steuerleitungen sind nicht kor-
rekt angeschlossen, wird das LEV des betroffenen Kili-
magerates geschlossen.

Andere Stérungen

Ist am AuBengerét in einem System mit nur einem
AuBengerat eine Stérung aufgetreten, so ist das
gesamte System betroffen und der Verdichter wird
abgeschaltet.

Werden externe Eingadnge verwendet, missen zuvor an der Fernbedienung die gewlnschten Ein-
stellungen (Betriebsart, Solltemperatur, 0.4.) fir dieses Klimagerat vorgenommen werden.

2 MITSUBISHI ELECTRIC



Anforderungen zum Betrieb

4.1

4.2

Anforderungen zum Betrieb

Auswahlhilfe AHU-Controller
Modelle PAC-AH63M-G PAC-AH125M-G PAC-AH140M-G | PAC-AH250M-G
BaugréBe (Kapazitatscode) 63 71 80 100 125 140 200 250
Max. Nennleistung kW 71 8,0 9.0 11.2 14.0 16.0 22.4 28.0
Min. Nennleistung kW 5,6 7.1 8,0 9,0 11,2 14,0 16,0 22,4
Referenz- m%h 1250 1500 | 1750 | 2000 | 2500 3000 4000 | 5000
Luftvolumenstrom
Durchmesser der Ver-
dampfer-Rohrleitungen mm @10,0
Min. Verdampfervolumen| m?3 950 1100 | 1200 | 1500 | 1900 2150 3000 | 3750
Max. 3
Verdampfervolumen m 1800 2000 | 2250 | 2850 | 3550 4050 5700 | 7100
Standard-Verdampfer-Rohre 3 3 3 4-5 | 4-5 5-6 6~10 | 8~10
LEV-Eintrittstemperatur 25°C
Verdampfertemperatur 8,5°C
Uberhitzung SH 5K
Verdampferaustrittstemperatur 13,5°C
Lufttemperatur am o °
Verdampfereintritt 27 *CTK/ 19 °CrK

TK = Trockenkugeltemperatur, FK = Feuchtkugeltemperatur

Berechnen Sie die Gesamtleistung der anzuschlieBenden Innengerate mit Hilfe der Tabelle (Bau-

gréBe (Kapazitatscode)).

Anforderungen an den Fremdverdampfer

Daten Beschreibung
Verdampfer
max. Betriebsdruck 4,15 MPa
Leitungen, Armaturen, usw.
Verdampfer
Mindestdruckfestigkeit 12,45 MPa

Leitungen, Armaturen, usw.

Reststoffe und Ve

runreinigungen

Sptilen Sie den Fremdwéarmeaustauscher und die Leitun-
gen vor dem Beftillen der Anlage grindlich durch und
trocknen Sie alles. Es durfen keine Ruckstande in den Lei-
tungen verbleiben.

Benutzen Sie unbedingt chlorfreies Reinigungsmittel.

Bei zu starker Verschmutzung oder durch Reststoffe in
den Leitungen und Armaturen kann im schlimmsten Fall
der Verdichter zerstort werden.

Grenzwerte der Restverschmutzung (bei ©@10,0 mm):

® Restwassermenge: max. 0,6 mg/m,

@ Restélmenge: max. 0,5 mg/m,

® zul. Menge fester Verunreinigungen: 1,8 mg/m

Kurzanleitung PAC-AH63, 125, 140, 250M-G



Anforderungen zum Betrieb

4.3

4.4

Installationsbedingungen

Installationsbedingungen fur das Steuergerat

Daten

Beschreibung

Standort

® Vermeiden Sie Montageorte mit direkter Sonneneinstrahlung.
@ Vermeiden Sie Montageorte mit austretenden Wasser- oder Oldampfen.

® Vermeiden Sie Montageorte, an denen brennbare Gase austreten oder
entstehen kénnen.

® Vermeiden Sie Montageorte in der Nahe von Maschinen oder Anlagen, die
hochfrequente Wellen ausstrahlen.

@ Vermeiden Sie Montageorte, an denen mit surehaltigen oder basischen
Stoffen oder Losungsmitteln gearbeitet wird.

® Vermeiden Sie Montageorte in der Nahe von Vibrationen.

Umgebungstemperatur

-20-43°C

Luftfeuchte

max. 95 % rel. Feuchte, keine Kondensation

Montagerichtung

Vertikal aufrecht an einer stabilen Wand

Der AHU-Controller darf unter keinen Umstanden horizontal liegend montiert
werden.

Installationshinweise zum LEV-Kit

Daten Beschreibung
Standort Vermeiden Sie Montageorte mit direkter Sonneneinstrahlung.
Montagerichtung Der Antrieb soll in der Horizontalen montiert werden.

Rohrleitungsdurchmesser

® 10,0 mm mit Létanschluss

® Verwenden Sie zwei LEVs bei dem Modell AH250. Installieren Sie die LEVs
parallel. Achten Sie auf den passenden Rohrleitungsdurchmesser.

Vorsicht bei Létarbeiten

Das LEV ist bis max. 120 °C temperaturbestandig. Achten Sie bei Létarbeiten
auf eine ausreichende Kiihlung des LEV, da es sonst zerstoért werden kann.

Elektrische Verdrahtung

@ Achten Sie beim elekirischen Anschluss auf die Farbcodes, um
Fehlverdrahtung zu vermeiden. Gleiche Kabel an Klemmen mit gleichen
Farben.

® Die elektrischen Leitungen der Versorgungsspannung muissen
zugspannungsfrei verlegt werden.

® Achten Sie darauf, dass die Kabelenden beim Anschluss nicht beschadigt
werden.

® Verlegen Sie die elektrischen Leitungen entfernt von hei3en Teilen, da sie
sonst zerstdrt werden kénnen; max. 105 °C.

® Um zu vermeiden dass Schwitzwasser an den elektrischen Leitungen in die
Anschlussklemmen und andere elektrische Bauteile flieBen kann, verlegen
Sie diese mit einer U-férmigen Schleife.
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Anforderungen zum Betrieb

4.5 Installationshinweise fir die Temperaturfihler

Daten Beschreibung

@ Installieren Sie den Temperaturflhler so, dass die Temperatur der Leitung
maoglichst genau gemessen werden kann. Verwenden Sie das mitgelieferte
Warmedadmmmaterial, damit keine &uBeren Einflisse die Messung beeintréchtigen
kénnen.

@ Installieren Sie den Temperaturflhler fur die Flissigkeitsleitung an der Stelle mit

Montageort der geringsten Temperatur, da dieser auch fuir den Frostschutz dient.

@ Installieren Sie den Temperaturfihler fur die Gasleitung so nah wie méglich am
Verdampferaustritt.

@ Installieren Sie den Temperaturfihler fir die angesaugte Luft an der Stelle, die am
geeignetsten scheint, die Lufttemperatur zu messen, die dann auch auf den
Verdampfer trifft.

® Achten Sie beim elektrischen Anschluss auf die Nummern an den Klemmen, um
Fehlverdrahtung zu vermeiden. Gleiche Kabel an Klemmen mit gleichen
Nummern.

® Die elektrischen Leitungen der Versorgungsspannung miissen zugspannungsfrei
verlegt werden.

Elektrische Verdrahtung ® Achten Sie darauf, dass die Kabelenden beim Anschluss nicht beschadigt werden.

® Verlegen Sie die elektrischen Leitungen entfernt von hei3en Teilen, da sie sonst
zerstort werden kénnen; max. 105 °C.

® Um zu vermeiden dass Schwitzwasser an den elektrischen Leitungen in die
Anschlussklemmen und andere elektrische Bauteile flieBen kann, verlegen Sie
diese mit einer U-férmigen Schleife.

4.6 Weitere Hinweise

Die Kaltemitteltemperatur im Verdampfer kann 0 °C erreichen. Achten Sie darauf, dass kein
Schwitzwasser das Gehause des AHU-Controllers oder andere Bauteile erreichen kann.

Sorgen Sie fir eine Ableitung des Kondenswassers im AHU-Controller

Tritt an einem Fremdklimagerat eine Stérung auf, so wird das Gerat abgeschaltet und das LEV
geschlossen. Wird das LEV aus unbekannten Grinden nicht geschlossen, kann es zu Kon-
denswasserbildung, wenn andere Klimageréate in dieser Anlage weiterarbeiten. Achten Sie
daher auf eine geeignete Warmedammung aller gefahrdeten Bauteile, um Schaden durch
Kondenswasser zu vermeiden.

Ist eine Zusatzheizung flr den Heizbetrieb vorgesehen, und beide Gerate, Fremdverdampfer
und Zusatzheizung arbeiten gleichzeitig, so muss der Temperaturbereich der Heizung mitdem
des Verdampfers lbereinstimmen.

Installieren Sie unbedingt einen Luftfilter am Fremdverdampfer.

Koppeln Sie das Geblase des Fremdverdampfers so mit der Anlage, dass ein Kéaltemittelfluss
ohne Geblase (abgeschaltetes Gerat) nicht moglich ist.

In einer Anlage mit einem AufBengerat, an dem sowohl Mitsubishi-Klimagerate als auch Fremd-
klimagerate mittels AHU-Controller angeschlossen und betrieben werden, werden die LEV der
Fremdklimageréate im Heizbetrieb ganz leicht ge6ffnet, um ein Ansammeln von Kéltemittel im
Verdampfer des Fremdklimageréates zu vermeiden. Dadurch kann die Temperatur der Fremd-
verdampfer ansteigen.

In einer Anlage mit einem AuBengerat, an dem sowohl Mitsubishi-Klimagerate als auch Fremd-
klimagerate mittels AHU-Controller angeschlossen und betrieben werden, werden die LEV der
Fremdklimagerate im Abtaubetrieb des AuBBengerétes flr kurze Zeit gedffnet. Dadurch strémt
Kéltemittel mit niedriger Temperatur durch das Fremdklimagerat und dessen Heizleistung
(durch die Zusatzheizung) kann fir diese Zeit absinken.

Die Leistungsregelung erfolgt in Abh&ngigkeit von der Au3entemperatur. Féllt die AuBentem-
peratur, sinkt auch die HeiBgastemperatur am Verdichter. Treffen Sie geeignete MaBnahmen,
um die Raumtemperatur regelmaBig zu messen und die Ausblasrichtung in den Raum anzu-
passen, damit keine Schwitzwasserbildung erfolgen kann.

Kurzanleitung PAC-AH63, 125, 140, 250M-G 9



Externe Signale

5 Externe Signale

Externes Signal

Schaltungsdiagramm (Schaltung ist vor Ort zu erstellen, Bauteile und Material sind nicht enthalten)

Ein-/Ausschalt-
signale

SWi1
A1 SW1: Schalter (SchlieBer)
A2 @Ll min. Last
max1om DC5V,1mA
X
AlO—GC X:  min. Last
A2 Q;._l DC5V,1mA
—max.10m SW2: Schalter (SchlieBer), wie SW1
353?5?;?93' Al © X Verwenden Sie ein Relais X, wenn die Entfernung 10 m Uber-
Relais A2 @—g; schreitet.

Gekoppelter Betrieb mit Geblase, Thermostat oder anderen Sicherheitseinrichtungen zum Abschalten des Kili-
magerates im Fehlerfall

X X: min. Last

At ::‘ °°> ~ DC5V,1mA
A2 ©

SW2: Schalter (SchlieBer), wie SW1

max. 10 m
Spannungs. o ® Fehler:  Schutzeinrichtung des Geblédses des Fremdklimagerates
quelle far 00 o0& Thermo: Thermostat des Fremdklimageréates

Fehler Thermo SW2

Betriebsanzeige

L1 L1: Lampchen fir Betriebsanzeige

D1© 0% Spannungsquelle
- D30V, 1 A

AC 100V /200V, 1A

Stérungsanzeige

L2 L2: Lampchen fir Stérungsanzeige

D11 © 024 Spannungsquelle
DC 30V, 1 A
AC100V/200V,1A

Wenn eine Stdérung auftritt, wird das Klimagerat durch ein NOT-AUS abgeschaltet. Erfolgt der Neustart automa-
tisch, ohne das die Stérung beseitigt wird, kann der Verdichter zerstort werden. Installieren Sie ein Lampchen
als Stérungsanzeige und benachrichtigen Sie den Servicetechniker, wenn eine Stérung auftritt. Wir empfehlen
den Einbau einer Fernbedienung, um nachtraglich die Stérungsursache mit der Selbstdiagnosefunktion zu er-
mitteln.

Elektrische Verdrah-
tung

RS )

A Schalter 16 A B Uberstromschutz 16 A
C AHU-Controller D Innengerét
E Summenbetriebsstrom > 16 A F Verteilerdose

® Ausflihrung der Leitungen flr Versorgungsspannung nach 245 IEC 57 oder 227 IEC 57

® Schalter mit einem Mindestkontaktabstand von 3 mm an jeder Phase fir jedes Klimageréat vorsehen
® Leitungen fir Versorgungsspannung fir den AHU-Controller: mind. 1,5 mm?2

@ Erdschlussschalter mit einer Empfindlichkeit: 30 mA 0,1 s

® Die Fremdklimagerate miissen separat angeschlossen werden, nach den Vorschriften und mit den
Schutzeinrichtungen, die fir diese Geréate gelten.

Steuerleitungen

Typ: Abgeschirmtes, 2-adriges Kabel, CVVS oder CPEVS oder MVVS
Kabeldurchmesser: Mind. 1,25 mm?

M-Net-Fernbedie-
nungen

Typ: Ummanteltes, 2-adriges Kabel, nicht abgeschirmt, CVV

Kabeldurchmesser: 0,3 mm? bis 1,25 mm?2; 0,75 mm? bis 1,25 mm?2 bei Verwendung einer einfachen Fernbedie-
nung

® Uberschreitet die Lange 10 m, gelten die gleichen Vorschriften wie fiir Steuerleitungen.

MA-Fernbedienun-
gen

Typ: Ummanteltes, 2-adriges Kabel, nicht abgeschirmt, CVV
Kabeldurchmesser: 0,3 mm? bis 1,25 mm?2; 0,75 mm? bis 1,25 mm?2 bei Verwendung einer einfachen Fernbedie-
nung

max. Lange: 200 m

CPEVS: PE-isoliertes und PVC-ummanteltes, abgeschirmtes Kommunikationskabel
CVVS: PVC-isoliertes und PVC-ummanteltes, abgeschirmtes Steuerkabel
CVV: PV-isoliertes und PVC-ummanteltes, abgeschirmtes Steuerkabel

10
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Wichtiges

6

Wichtiges

M | Beachten Sie unbedingt die folgenden Hinweise, um Schaden zu vermeiden.

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

Installation

Sehen Sie genug Platz vor, um spater LEV oder temperaturfihler auswechseln zu kénnen.

Nach erfolgter Installation des AHU-Controllers wird dessen Adressierung nétig. Es muss an
den Dip-Schaltern die GerategréBe der angeschlossenen Klimagerate eingestellt werden.
Dazu finden Sie alle Einzelheiten in der Installationsanleitung.

Zum Einbau und Betrieb des AuBengerates finden Sie alles Wissenswerte im Planungshand-
buch um Servicehandbuch zu dem jeweiligen AuBBengeratemodell.

Testlauf

Schalten Sie mind. 12 Stunden vor dem ersten Testlauf die Versorgungsspannung fir das
AuBengeréat und damit die Kurbelwannenheizung im Verdichter ein. Bei zu kurzer Vorwarm-
dauer kann der Verdichter zerstdrt werden.

Fur die erste Einstellung von Betriebsart und Solltemperaturen ist zwingend eine Fernbedie-
nung erforderlich. Nétigenfalls kann die Fernbedienung nach erfolgter Einstellung wieder ent-
fernt werden. Im Falle einer MA-Fernbedienung, z.B. PAR-21MAA, schalten Sie zuerst die
Spannung fir innen- und AuBBengerate aus und entfernen Sie dann die Fernbedienung. Han-
delt es sich um eine M-NET-Fernbedienung, z.B. PAR-F27MEA, so muss zusétzlich die
Adresse der Fernbedienung aus dem System geldscht werden.

Weitere Details finden Sie in den Handbuchern zu den Fernbedienungen.

Bedienung im Betrieb

Wenn eine lokale Fernbedienung den AHU-Controller steuert, entfernen Sie den Brlckenste-
cker CNMR im Inneren des AHU-Controller-Gehauses. Bleibt der Stecker CNMR aufgesteckt,
bleibt der AHU-Controller in der einmal eingestellten Betriebsart, die Bedienung mit der loka-
len Fernbedienung ist dann gesperrt.

Wenn eine Stdérung aufgetreten ist, versuchen Sie nicht, selbsttétig einen Reset durchzufiih-
ren, sondern rufen Sie das Servicepersonal, um weiteren Schaden zu vermeiden.

Bei der Bedienung Uber eine zentrale Steuerung beachten Sie die Hinweise in der Bedie-
nungsanleitung zu dieser zentralen Fernbedienung.

Service und Wartung

Wir empfehlen einen regelméafBigen Service der gesamten Anlage.

Gewahrleistungsvoraussetzungen

Halten Sie sich in allen Belangen an die Hinweise in dieser Kurzanleitung und beachten Sie
alle értlichen Vorschriften.

Auslegung und Einbau aller Anlagenkomponenten erfolgt auf eigene Gefahr.

Mitsubishi Electric ist nicht verantwortlich fir Schaden in oder an der gesamten Anlage, die
durch falsche Auslegung oder falsche Auswahl von Anlagenkomponenten herrihren.

Mitsubishi Electric ist nicht verantwortlich fir Schaden an Innen- oder AuBengeréaten, die durch
Schaden am AHU-Controller herrihren.

Kurzanleitung PAC-AH63, 125, 140, 250M-G 11
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Abmessungen
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Schaltungsdiagramm

Schaltungsdiagramm

Briickenstecker CNMR

externer Eingang

Optional:
Externe Spannungsquelle

fiir Relais der Betriebsanzeige

Optional:

Externe Spannungsquelle fiir Relais

der Stérungsanzeige

[

2 oo

CNEO
[é( EEEE)

Modell: PAC-AH250M-G
[}

STEUERPLATINE
@t 1 i—
| CN3A
122 CNS1 Blau g e
-] MA-Fernbedienung
oM Y e OLEDL PAR-21MAA
wEws D (Dl &rene 185
o s"'aAnsch?ms:'; Nr. 10 ef.gglle 1 esrisltelle CNEM 1
uss-Nr. 10- i i S
- Blau 2@%‘%‘—————— .
Eigene Adresse = M-NET-Fernbedienung
10 10 - |
ot e g e Aot . sl PAR-F27MEA
SW4 - SWT Sz SW3 SWL M-NET Innen/AuBen-Bus
siehe Tabelle
IPWI
CN31 CNa2 CNED CN28 CN21 CN20 CND
chwarz Rot Rot
123 123 i
CEEEEE) és:ee >% )|
M
L‘I’BZ
K |
Hlg
& T
i XA a[za . . JI\
CHNAM 1
: ol 1] o @/ Erde ) > Sicherung 16 A
Auswahl der Fernbedienung 3 53 Tes =bL|ELE ;} ;7
Aufgesteckt: Zentrale Steuerung SEEERE
Abgezogen: Lokale Fernbedienung | [N é' é:
(bei Auslieferung aufgesteckt) I $O000 00 00 0olTBX ] ] Schalter 16 A
| ¥
Optional: A (L\ I
Schalter SW1 ?:' Ly Versorgungsspannung
(Schlieer) m ~/N 220 — 240 V 50 Hz

Modell sw2 Modell sw2
ON ON
PAC-AH63M-G PAC-AH140M-G
123456 123456
ON ON
PAC-AH125M-G PAC-AH250M-G
123456 123456
Symbol Name Symbol Name
F901 Sicherung 6,3 A T Transformator
ZNR Varistor TB2 Spannungsversorgung
LED1 Anzeige flr eigene Spannungsversorgung TB4 Externe Ein- und Ausgénge
LED2 Anzeige fiir Spannungsversorgung fiir Fernbedienung TB5 Igz;re\men— Steuerleitungen M-NET
SWi1 Funktionseinstellungen TB15 MA-Fernbedienung
Sw2 Gerételeistung, Kapazitatscode TBX Temperaturfihler, LEV
SW3 Funktionseinstellungen TH21 Temperaturfihl | Raumlufttemperatur
SW4 Dip-Schalter Modellauswahl TH22 er des . Rohrtemperatur, fl.
Fremdklimager
SW5 Hoéhe der Versorgungsspannung TH23 ates Rohrtemperatur, gasf.
swz Funktionseinstellungen LEV Lineares Expansionsventil
Sws Funktionseinstellungen CNRM Stecker fiir Fernbedienungsauswah|
SWi1 Geréteadresse, 1-er Stelle L1 Lampe (Betriebsanzeige, optional)
SW12 Drehschalter Geréteadresse, 10-er Stelle L2 Lampe (Stérungsanzeige, optional)
SW14 Anschluss-Nr. BC-Controller

Kurzanleitung PAC-AH63, 125, 140, 250M-G
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This product is designed and intended for use in the residential,
commercial and light-industrial environment.

The product at handis e Low Voltage Directive 73/23/EEC
based on the following ¢ Electromagnetic Compatibility Directive 89/
EU regulations: 336/EEC

Please be sure to put the contact address/telephone number on
this manual before handing it to the customer.

2 MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

HEAD OFFICE: MITSUBISHI DENKI BLDG. 8-2-3, MARUNOUCHI, CHIYODA-KU TOKYO 100-8310, JAPAN

WT04537X01 (GER) Printed in Germany
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